oy - Y -y . L bt
WATERREXG SENEPOL STOET

NUWE DEELNEMER
1. DEELNEMER NO. /01713:'0/5!7/, /
2. ONTVANG OP 1 1C {10 21012151
3. - BETALING ONTVANG _ TR, Tl W,
KONTROLE LYS /! Voorbereiding /| ESB
/ _/ Lidnommer /| Briewe
IRIS
/L/// Skep lid /_000_/ SEN /_/ Skandeer Ontvangs
| A Skep lid /_RAS_/ /| Diere saam aansock
Voltooi / ;// Prestasie Toetsing, aktief
/ V1 Voltooi adres & inligting (maint) /_000_/ MelkyVleisy Kleinvee
SESSIE
/ _./// Voltooi adres & inligting (maint) /_RAS_/
/ T Dist (SMU) (user group)
! T MMNM -(MEM,NON-MEM.,ISP,)
/ A PERF-(STUD)
/AT MTYP-(01,02,03, ) Gﬂd\-@
Extentions
/| Skep voorvoegsel ( GEI&EH) )
I KKM ( \:\I y DATUM AKTIEF /O | /1 1711 11 1012157
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Beestelersgenootskap van S.A.
Cattle Breeders’ Society of S.A.

20 Oktober 2025

Die Bestuurder

S.A. Stamboek

Posbus 270

BLOEMFONTEIN

9300

VIR AANDAG: Philna Hattingh

Geagte Dame

AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET

Aangeheg vind asseblief hiermee bogenocemde teler se Aansoek om Lidmaatskap vorm,
bewys van betaling en afskrif van ID.

Kuddekenmerkletters: w
Keuse vir Voorvoegsel: WATERBERG
Vertrou om spoedig van u in hierdie verband te verneem.

Vriendelike groete

e

JUNE WIID
SEKRETARESSE
Posbus / P.O. Box 506
H info@senepolsa.co.za o 051-4100 953 Bloemfontein, 9301

€5 www.senepolsa.co.za @ 051-448 4220

R b




Interne Memo — Senepol

To: KAREN PELSER
From: JUNE WIID - SENIOR SEKRETARESSE
Date: 20.10.2025

SENEPOL - NUWE LIDMAATSKAP

WATERBERG SENEPOL STOET
P/A MNR. G.T. DE JAGER
POSBUS 645

GROOTFONTEIN

Selfoonnommer: dejager@iway.na

Lidmaatskapgelde sien bewyse aangeheg.

Teler moet gefaktureer word saos volg:

ANNUAL SUBSCRIPTION / JAARLIKSE SUBSKRIPSIE
8 X @ R50.00 VROULIKE DIERE

5 X @ R66.00 5P DIERE

TOTAL/TOTAAL

Dankie

R1 600.00
R 400.00
R 330.00
Rg 330,00



SENEPOL BEESTELERSGENOOTSKAP VAN S.A,
SENEPOL CATTLE BREEDERS’ SOCIETY OF S.A.

POSBUS\P.O, BOX 506
BLOEMFONTEIN, 8300
TEL: 051-410 0953 / FAX TO E-MAIL: 086 664 5317
E-POS \ E-MAIL: [nfo@senevolss ooz
WEBBLAD \ WEBPAGE: www.5anaDol8a.co.2s.

AANSOEK OM LIDMAATSKAP [ APPLICATION FOR MEMBERSHIP

Ras;/Breed CDEV\E '{;—-‘)ED\

EK/ONS, /I/WE,

1, TITEL: (meld PROF., DR., MNR., MEV., ME],, ens.]

10,

1L

TITLE: (indicate PRQF., DR, MR., MRS, MISS,, etc.) /m__lﬁl_/__j
. voorterrersinmas: /&Y 1

naamnave)__Cxeneg ooy

van:/surnavie: A /Sy UGSy g g
ID. NOMMER:/ID. NUMBER: / B/ O/ © /b 1 S/ My \ 1 219 2) 1)/

srwnrapvatnos AV s s g hd dd i
(Heg asseblief 'n afskrif van die BTW sertifikaat aan/Please attach a copy of the VAT curtificate)

DEELNEMER NAAM: (indien die deslname nile geregistreer rmoet word as ‘n individu of onder die aansoeker se van nig)
PARTICIPANT NAME: (if not ta be registered under the surname of the applicant ar a5 an individual)

NRT ERBERMA /SENERSL /S TOET) gt Jd

ADRES VAN AANSOEKER:/ADDRESS OF APPLlCAl\” -

N LAY Y E=d A AW A=Y AT L0 VA=A I A VA - ¥ L0 A

RS TeT T YA A T) A=) A A B S A A A B
Y

Yy
Ty TNy S

S \ST\=VIeT M WA=V,

POSKODE: TELEFOON NOMMER:

pOSTALCODE: /__ [/ _ /. [ | TELEPHONE NUMBER: ( Pl e )
FAKS: SEL:

FAX: M T A A W A TS

E-POS ADRES:

E-MAIL ADDRESS: gs €\ Gf‘xjﬂﬂ”@'& iway Ne .

A 1|Bladsy/Faze



12. TAAL: (waarin karrespondensie verlang word):
LANGUAGE: (In which correspondence is required) AFRIKAANS /X_/ ENGELS/ENGLISH /__/

DOEN HIERMEE AANSOEK OM DEELNAME AAN DIE VOLGENDE AANTEKENING DIENSTE VAN 5A STAMBOEK / DO
HEREBY APPLY FOR PARTICIPATION IN THE FOLLOWING RECORDING SERVICES RENDERED BY SA STUD BOOK

Registrasie-aantekening (Stoetteling) 'E
Reglstration recording (Stud breeding)
Praduksie-aantekening: Vleis
Production recording: Beef ":
13, DQEELNAME WORD VERLANG VANAF D D M M cCcCyYyy
PARTICIPATION REQUIRED AS FROM VAN AYIANET s ]
14. TIPE DEELNAME:/TYPE OF PARTICIPATION:
@ INDIVIDUELE DEELNEMER/INDIVIDUAL PARTICIPANT
[2/ VENNOOTSKAP/PARTNERSHIP: * Aantal vennote:;/Number of partners:  /_/_ [/
[3/ MAATSKAPPY/COMPANY #
4/ REGSPERSOONLIKHEID LGGAAM/BODY CORPORATE ##*
L5/ TRUST #*

it Registrasie nr.:/Registration no.;

(N N N N N A (R S N W S/ -

a) Volle name en adresse van alle aandeelhouers / Full name and address of the sharehalders.
b) Skriftelike magtiging aanteken geregtigdes / Written approval of signatories.

* Gemagtigde persoon/Authorised person

15. (s u huidiglik of was u voorheen 'n lid van enige Telersgenootskap ten opsigte van dieselfde of enlge ander ras?
Were you formerly or are you currently a member of any Breeder's Soclety with regard to the same or any other breed?

JA/YES /I NEE/NO /__/

Indien JA, dui die naam van die Genootskap hieronder aan, asook U deelnemer nommer, indlen beskikbaar:
If YES, state the name of the Breeders’ Society helow  as well as your participant number, if available:

RASGENOOTSKAP:/BREED SOCIETY:

NOMMER:/NUMBER:

e 2|Bladsy /P age




KUDDE BESONDERHEDE / HERD PARTICULARS

16. PLAAS NAAM:
FARM NAME:

QRS TRy R D) g St

17. DORP OF STAD NAASTE AAN U PLAAS:

TOWN OR CITY NEAREST 70 YOUR FARM:
ey Y e e A =V =T AaVAWA=E ==V L.V A A A A A N N A S A

MELD DIE POSADRES WAARHEEN L) KORRESPONDENSIE GESTUUR MOET WORD:
POSTAL ADDRESS WHERE YOUR CORRESPONDENCE MUST BE SENT TO:

18, ADRESLYN 1/ADDRESS LINE 1

S R=Y =YL= AN A=Y AT ALY o7 A A B S A N S A

19, ADRESLYN 2/ADDRESS LINE 2

Ry o [y o oy ey /Ny 4 o J S )

20. ADRESLYN 3/ADDRESS LINE 3

fg b g F A T b e P Fn ol il il il el e i

21. POSKODE:/POSTALCODE: /_/ / /. ./

TELEFOON NOMMER:/TELEPHONE NUMBER:  ( I )

FAKS:/FAX: (____)( T s U A A A
22. E-POS ADRES:/E-MAIL ADDRESS: de_“gﬂ‘ﬂ:‘ﬁ e ey .NOH

23, GPS KOSGRDINATE (indien beskikbaar):

GPS CO-ORDINATES (if avallable):

24. MY KEUSE VIR KUDDE KENMERKE IS: Verstrek ash. ses (3) kombinasles in orde van voorkeur.

20° 0%’ 3% "' 153 w'E.

MY CHOICE FOR HERD DESIGNATION MARKS ARE: Please supply six (3) combinations in arder of preference.

n M B}

NGB o

1Y 1A 1

(For commercial breeders the herd desighation mark starts with a Z / Vir kemmersiéle telers moet die
kuddekenmerkletter met ‘n Z begin)

25. SLEGS VIR STOETTELERS: MY/ONS KEUSE VIR KUDDE NAAM (VODRVOEGSEL) 15:
FOR STUD BREEDERS ONLY: MY/OUR CHOICE FOR A HERD NAME (PREFIX) IS:
{Verstrek ash. ses (3) keuses in orde van voarkeur.) (Please supply six (3) combinations in order of preference.)
(Name van dorpe en stede word nie toegelaat nie./Names of towns and cities are not allowed.)

VOORVOEGSEL/PREFIX

3| Bladsy /P raue



26. 5.A. STUD BOOK:PAYMENT:/ S.A, STAMBOEK BETALING; GROOTVEE

BANKBESONDERHEDE/ BANK DETAILS

STANDARD BANK

REKENING NOMMER /ACCOUNT NUMBER: 041191358
TAKKODE / BRANCH CODE: 055534

STAMBOEK FOOIE / STUD.BOOK FEES:
VOORVOEGSEL ADMINISTRASIE (REGISTRASIE) (Eenmalig)

PREFIX ADMINISTRATION (REGISTRATION) (Once off) R 700-00
DEELNAME (faarliks) / PARTICIPATION FEE {Annually) R1360-00
PRODUKSIE- AANTEKENINGE / PRODUCTION RECORDS R1290-00
S5UB TOTAAL/SUB TOTAL R3350-00
BTW/VAT 15% R 502-50
TOTAAL/TOTAL R3852-50

BEWYS VAN BETALING VIR DIE BEDRAG VAN R _ 3992 - & € TER BETALING VAN DIE FOOIE SOOS AANGEDUI, IS AANGEHEG.
PROOF OF PAYMENT FOR THE AMOUNT OF R__ 388,92 - 2% N PAYMENT FOR THE FEES AS INDICATED IS ATTACHED,

Elektraniese gantekening opsies, registreer by LOGIX www studbook co.za en kliek op LOGIX
Electronic recording options, registered ot LOGIX www.studbook.co.za and click on LOGIX.

(Geboortekennisgewingboeke is beskikbaar op aonvraag / Birth Notification Books are available on request.)

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE REELS, REGULASIES EN VERORDENINGE VAN 5.A. STAMBOEK

TE ONDERWERP.
| AGREE TQ OBSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS, AND BYLAWS OF THE 5.A. STUD BOOK.

ONDERTEKEN TE- HIERDIE DAG VAN —
SIGNEDAT /¢ /#“\ e./ THIS [ DAY OF UZ’;{@ b r ! 2025
. : J sl -
. ! i
2 B Al _
HANBEEKENING VAN APPLIKANT OF GEVOLMAGTIGDE HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP
SIGNATURE OF APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SIGNATURE OF SOCIETY

4| Bladsy/Tawec




LYS VAN STAMBGEK DIERE / LIST OF STUD BOOK ANIMALS

REGISTRASIENOMMER

]

IDENTIFIKASIE GESLAG NAAM VAN DIER
REGISTRATION NUMBER IDENTIFICATION SEX NAME OF ANIMAL
SE M )
Boo 10o F
Bos 70 F
B 23 7% F
Ras 15 F
LS 17 272 F
) LS 13 96 F
LS 96 62 F
1§ a2 153 F
LS 293 186 F

6| Bladsy /Py




SENEPOL SOCIETY’S FEES / SENEPOL GENOOTSKAP FQOIE:

MEMBERSHIP FEES / LEDEGELD R1600-00

TOTAL/TOTAAI R1,600-00

NUMBER OF ANIMALS OLDER THAN 12 MONTHS / AANTAL DIERE OUER AS 12 MAANDE

& XRS0.00 (FEMALE ANIMALS / VROUILIKE DIERE) R_ILOO
5 X R66.00 (5P ANIMALS / SP DIERE) R_ZZO

TOTAL/TOTAAL R_F30

BANKING DETAILS / BANK BESONDERHEDE

senepol Beestelersgenantskap / Senepel Cattle Breeders' Saciety
ABSA - Bloemfontein

Rekeningnommer/Account number; 918 382 1821
Takkode/Branch code: 632 005

PROOE OF PAYMENT FOR THE AMOUNT OF R 2,250 - €0 IN PAYMENT FOR THE FEES AS INDICATED, IS ATTACHED.

BEWYS VAN BETALING VIR DIE BEDRAG VAN R X3 € TER BETALING VAN DIE FOOIE 5005 AANGEDU!, IS AANGEHEG.

GEBOORTEKENNISGEWINGBOEK / BIRTH NOTIFICATION BOOK:
Indien nie van elektroniese aantekening opsies gebruik maak nie / If not making use of electronic recarding options.
(Geboortekennisgewingboeke is beskikbaar op aanvraag by $.A, Stamboek / Birth Notification Books are available on

request at 5.A. Stud Book)

EK ONDERNEEM OM MY AAN DIE BEPALINGE IN DIE GRONDWET EN DIE RE#LS, REGULASIES EN VERDRDENINGE VAN DIE SENEPOL

BEESTELERSGENOOTSKAP VAN 5.A, TE DNDERWERP.
| AGREE TO ORSERVE AND BE BOUND BY THE CONSTITUTION AND THE RULES, REGULATIONS, AND BYLAWS OF THE SENEPOL CATTLE

BREEDERS® SOCIETY OF 5.A.

ONDERTEKEN TE ~— / HIERDIE DAG VAN i
SIGNED AT f}‘ﬂ/!m THIS __ 14 DAY OF O/‘leﬂ bes 2098

% - 75

HANBW‘EKWNG;%N APPLIKANT OF GEVOLMAGTIGDE HANDTEKENING VAN GENOOTSKAP
SIGNATURE OF APPLICANT OR AUTHORISED PERSON SIGNATURE OF SQCIETY
N 7| Bladsy /P age
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Ty
N
: @‘:&;

R
in the event of a partnership one of these documents must be completed for EVERY partner in the pargnership and these
hierdie dokumente

PARTNERSHIPS./ VENNOOTSKAPPE

documents must accompany the application for membership / In geval van 'n vennootskap moet een v
volledig voltooi word vir ELKE vennoot in die vennootskap en moet die dokumente die aansoek om lid

atskap vergesel,

I/ EK,

1. INITIALS
VOORLETTERS/__/ [/ /| _ [/

2. NAME AND SURNAME / NAAM EN VAN
P T S (] s S s [ ) e St Solie e ! [ S ¢ A Y Y [ )

3, TITLE (State PROF., DR., MR., MRS, MISS,, etc.)
TITEL (Meld PROF., DR., MNR,, MEV.,MEl,ens)/__/ _/ / J_ /) |/ _J
4, ADDRESS LINE 1
ABRESIYNY /) St ) gl e
5. ADDRESS LINE 2
TN S S S S S e N S N N S . 0 .
6. ADDRESS LINE 2
ADRESLYN3 /_/ /[ /) [/ J J /4 J J ) J | | ]

7. POSTAL CODE TELEPHONE NUMABER
poskooe  /__/ [/ [/ TELEFOON NOWMMER ( . )
FAX CELL
FAKS (_____ ) ) SEL
8. E-MAIL ADDRESS /
E-POS ADRES .

THAT APPLI ADR MEMBERSHIP UNDER THE MEMBERSHIP NAME:
WAT AANSOEK GEDOEN HET OM LIDMAATSKAP ONDER DIE LIDMAATSKAP NAAM:

VS B S S N A S S R R R R R S S R S —"—

O BE HELD JOINTLY AND SEPARATELY RESPONSIBLE FOR PAYMENT OF ANY MONIES DUE
AND PAYABLE TO THIS SOCIETY AS/MAY BE PAYABLE FROM TIME TO TIME / ONDERNEEM EN |S GEBONDE OM GESAMENTLIK OF
AFSONDERLIK VERANTWOORDEYIK GEHOU TE WORD VIR BETALING VAN ENIGE GELDE WAT AAN HIERDIE GENOOTSKAP VAN
TYD-TOT-TYD BETAALBAAR MAG WEES.

DO HEREBY AGREE AND AM BOUN

Geteken te [/ signed [at an  this / op die ___day of / dug van

“Gevolgmagtigde vefteenwoordiger van vennootskap soos bepaal op ‘n vergadering van die vennote gehou op

20
"Autharised representative of partnership as determined at a meeting of partners held on 20"
Naam / Name: e
Adres / Ad? 853 e

SIGNATURE OF PARTNER / HANDTEKENING VAN VENNOOT
o 8| Bladsy /P u o«

M



-;%:i?isk.‘fﬂt- FOR COMPLETION BY THEDIRECTORS / MEMBERS OF COMPANIES / CLOSE CORPORATIONS
AR VIR VOLTOO(ING DEUR DIE:DIREKTEURE VAN MAATSKAPPYE / BESLOTE KORPORASIES
N

| / WE (full names and addresses please)
Ek / Ons (volle name en adresse assehlief)

. — S v —
/ _

in my / our capacity as Directar of the Company / individual members of the clgse corporation, declare myself/ourselves
prepared in our capacities to be held responsible for the payment of the outstandipfg debts of the Company / Close Corporation,
in my hoedanigheid as Direkteur van die Maatskappy / individuele lede van djé Beslote Korporasie, verklaar myselt / onsself
hiermee bereid am in ons persoonlike hoedanigheid verantwoordelik & weegvir die vereffening van die uitstaande skulde van
die Maatskappy / besiote Korporasie.
Geteken te / signed at _onthis /opdie dayof /dagvan 20_____ .

ppy of regspersaon soos bepaal op 'n vergadering van dle

“Gevolmagtigde verteenwoordiger van maatskappy, private maats
direkteure / lede gehou op o= i)
"Authorised representative of company, private company or bogly corporate as determined at a meeting of directors/members

held on 20 o

Naam / Name:

Adres / Address:

SIGNATURES / HANDTEKENINGE

SIGNATURE séNF.r-nL CATTLE BREEDERS' SOCIETY OF 5OUTH AFRICA
HANDTEKENJ/ING SENEPOL BEESTELERSGENOOTSKAP VAN 5UID-AFRIKA

e 9 |Bladsy /P aue
e VR 8
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SENEPOL BEESTELE_RSGENDDTSK;\P VAN 5.A.

/?E"@r, OOREENKOMS TUSSEN DIE TELER EN DIE GENOOTSKAP
ff{m SENEPOL CATTLE BREEDERS® SOCIETY OF SA
_ AGREEMENT BETWEEN THE BREEDER AND THE SOCIETY )
" Nezner o
Ek/I ___(;5 Ent T@m‘\! Ae C? nommer/ID number ‘:.Z,L'."-Jif?’-:ll?‘r’\r‘cﬂﬂuhdemeem

om/undertake to:

L

Alles in my vermoé te doen om die SENEPOL. ras eerlik en in die beste belang tat voordeel van die Senepol
beesras te promoveer. / Do everything in my power to promote the SENEPOL hreed honestly and in the best
interests of the Senepol cattle breed,

Die Genootskap se Reéls ten opsigte van SENEPOL veilings te eerbiedig. / Adhere to the Saciety's Rules on
SENEPOL Auctions,

My uitstaande rekening aan die Genootskap verskuldig ten volle te vereffen soos deur die Grondwet. / To
pay my outstanding account to the Society in full as provided by the Constitution.

Dat ek die Etiese Kode wat aan my voorsien Is deeglik nagegaan het en die inhoud daarvan verstaan en my
ten volle daarmee vereenselwig. / That | have carefully reviewed the Code of Ethics provided to me and
understand its content and fully agree with it.

indien u van voorneme is om te bedank as lid van die Genootskap moet 'n skriftelike bedanking die kantoor
bereik om sodoende te valdoen aan die reéls en regulasies van die Grondwet. Indien u nie aan die versoek
voldoen nie sal u nog verantwoordelik gehou word vir die uitstaande rekening. / If you intend to resign as a
member of the Saciety, o written resignation must reach the office in order to comply with the rules and
regulations of the Constitution. If you do not comply with the request, you will still be held responsible for the
outstanding occount.

Kursusse en opleiding word deur die loop van die jaar deur die Genootskap en S.A. Stamboek
aangebied en is verpligtend vir alle nuwe lede binne die 1% jaar van aansluiting. Bywoning sal
gemonitor word. / Courses and training are offered throughout the year by the Society and 5.A. Stud
Book offered and is mandatory for all new members within the 1st year of joining. Attendance will
be monitored.

Dui asseblief ook aan of u enige ervaring het van stoetteling en/of u'n mentor verlang. / Please also
indicate whether you have any experience of stud breeding and/or you require a mentor.

Het ervaring in stoetteling ><- Het nie ervaring in stoetteling nie F]
| have experience in stud breeding L2 - | | have no experience in stud breeding ;

Verlang 'n mentor Verlang nie ‘'n mentor nie pd
Need a mentor Do not need a mentor ——

—
Geteken te/Signed at: lo fﬂo’] op die/on this [f_rt dag van/day
| ! ——
of O,é:fa&),,;f 2025,

2

Wﬂ

W ANDTEENANG /SIGNATURE: EIENAAR/GEVOLMAGTIGDE/OWNER

NAAM EN‘VAN IN DRUKSKRIF/ NAME AND SURNAME IN PRINT

& Ty

kg h

10 | Bladsy /F a2«




SENEPOL ETIESE KODE

Die Genootskap bestaan uit telers met gemeenskaplike belange wat onderling afhanklik is
van mekaar en wat verantwaordelikhede deel vir die welvaart van die ras, die Genootskap en
medetelers, derhalwe is enige handeling wat die Genootskap, ras of medetelers tot nadeel
strek, onetiese optrede.

Die Genootskap se belang word altyd voor enige teler gestel en indien ‘n teler strydig met
die bepaling optree sal dit as onetiese gedrag beskou word.

Onetiese optrede kan onder andere die volgende insuit:

31 Strydig met die letter en gees van die grondwet, verardeninge, maatreéls en ander
vereistes wat van krag is, optree;

3.2 Lasterlike of skadelike uitlatings ten opsigte van die Genoolskap, sy ampsdraers of
medetelers maak;

3.3 Onbetroubare en/of vals inligting aangaande ouerskap, prestasie, gesondheid en
vrugbaarheid van diere verskaf;

3.4  Ter wille van eie gewin, diere met verborge genetiese en/af ander defekte vir
teeldoeleindes verkoop;

3.5 Die kwaadwillige en/of ongegronde dwarsboming van aksies wat op die vooruitgang
en bevordering van die ras, Genootskap en mede-telers gemik is;

3.6 Die doelbewuste en kwaadwillige weerhouding van inligting wat die ras tot voordeel
en/of tot nadeel kan strek;

3.7 Die doelbewuste toepassing van praktyke wat reeds as nadelig en nie bevorderlilc vir
die ras beskou word.

3.8 Enige handeling of optrede wat neerkom op die doelbewuste belemmering van die
teeltvordering van medetelers.

39 Ter wille van eie gewin op veilings bulle aanbied saam met nie-lede van die
Genootskap waar die indruk geskep word alle diere voldoen aan die ras standaard,

3.10 Mede-telers op enige wyse te nakom met enige samewerking met nie-lede.

3,11 Kwaadwillige opmerkings mazak t.o.v. telers en of hul diere.

Die Etiese Kode impliseer verder dat 'n teler sy of haar kennis aangaande die ras, teling en bestuur
na die beste van sy/haar vermo@ sal verbreed en aanwend tot voordeel van die ras.

GANDFERENTNG/SIGNATURE: EIENAAR/GEVOLMAGTIGDE/OWNER

Gaeane Tc:ﬁ"vn'm\\ C_\t: _:Sﬂtk{-j‘\‘—"‘"

NAAM EN VAN IN DRUKSKﬁIF/ NAME AND SURNAMIE IN PRINT

11| Bladsy /P age



SENEPOL CODE OF CONDUCT

The Society consists of breeders with collective interests who are interdependent and share
responsibilities in respect of the welfare of the breed, the Society as well as thay'of fellow breeders,
therefore any detrimental action against the Society or fellow breeders/will be regarded as
unethical.

The Society's interest will always be prioritized before that of a breedef'who acts in conflict with a
stipulation and will be regarded as unethical conduct.

Unethical conduct can amongst others include the following:

3.1 If scted in conflict with the contents of the constitugion, its rules, regulations, and other
requirements applicable;

3.2 slanderous or damaging statements in respect of/the Society, its office-bearers ar fellow
breeders;

3.3 Untrustworthy and/or false information sub
health, and fertility of animals;

34 For the sake of own advantage sell breeding animals with hidden genetic and/or other
defects;

3.5  The malicious and/or ungrounded acts Zimed to obstruct the promotion and progress of the
breed, the Society, and fellow breedefs;

36  The fixed purpose and ill-disposed yestraint of information which may be to the advantage
or disadvantage of the breed;

3.7  The unswerving implementatign of practices that have proved to be detrimental to the
breed.

3.8 Any action or behavior bgils down to the purpose or action of obstructing breed
improvement by fellow breeders.

3.9 To for the sake of own advantage present bulls for sale jointly with non-members of the
Society, which leads tcz?the assumption that commercial bulls comply with the breed
standard. /

3.10 To harm fellow breedérs In your association with collaboration with non-members.

3.11 To utter Ili-disposelgi remarks in respect of breeders and their animals.

tted in respect of parentage, perfarmance

f
The code of conduct further implies that a hreeder shall hereby endeavor to improve his/her
knowledge in favor of the breed, breeding, and management.

i
HANDTEKENING/SIGNATURE: EIENAAR/GEVOLMAGTIGDE/OWNER

NAAM EN VAN IN DRUKSKRIF/ NAME AND SURNAME IN PRINT

12| Bladsy /Fazve



Die implementeringsdatum van die Wetop Beskerming van die Persoanlike inligting, 4 van 2013 (“POPIA"), is reeds
30 Junie 2021 geimplementeer. Hierdie Wet bring 'n paar veranderinge mee,

Daar word van die Senepol Genootskap verwag om u toestemming te bekom vir die gebruik van u persoonlike
inligting. U is geregtig om die gebruik of verspreiding van sodanige inligting te weier.

As u kies of instem dat u persoonlike inligting (nl. u naam, selfoonnommer, adres, e-pos adres) opmerklik is vir enige
persoon, sal die Genootskap dit gebruik in ledelyste, enige brosjure of publikasies, navrae, katalogusse ens. Indien u
weier sal geen inligting van u aan derde partye deurgegee of verskaf word nie,

Ten einde te verseker u word gerespekteer is dit anmoontlik om slegs in sekere gevaile toestemming te verleen aan
die Genootskap. Die beginsel van "alles of niks” geld ten einde enige verwarring uit te skakel.

Ons versock alle 5enepol lede van die Genootskap om onder geen amstandighede of om watter rede ook al, enige
persoonlike inligting, van ‘n derde party, te gebruik sonder om die toestemming van die betrokke persoon te verkry

nie.

Die Genootskap neem geen verantwoordelikheid vir persone wat hierdie Wet oortree nie. Dit is ook van taepassing
op alle inligting ap alle dokumentasie van die Senepol Genootskap.

Die POPI Wet kan gelees word by die volgende link: https://popia.co.za/

NAAM VAN PERSOON: __ CxEni ’\Fm-—mm-\ Ae Jeeyer

T

TOESTEMMING WORD VERLEEN g TOESTEMMING WORD NIE VERLEEN \ NEE

p—
GETEKEN TE [.;)/rw_} OP DIE /4 DAG VAN O}&-?cﬂlﬂﬂ’ 2025,

4

%%? @3(:" St L Ve nda A .3'\'“5

ANDFEKENING EN NAAM VAN TELER HANDTEKENING EN NAAM VAN GETUIE
IN DRUKSKRIF IN DRUKSKRIF

GEre T ¢ IHGER

¢
i

13| Bladsy /P oy



POPIA - ACT (PROTECTION OF PERSONAL INFORMATION)

The implementation date of the Protection of Personal Information Act, 4 of 2013 (“POPIA")/is already being

implemented on 30 June 2021. This Act brings about some changes.
The Senepol Society is required to obtain your consent to the use of your personal information, You are entitled to
refuse the use or dissemination of such information.

hone number, address, -mail
ochure or publications, inguiries,
ed to third parties.

If you choose or agree that your personal information (namely: your name, cell
address) is notable to any persan, the Society will use it in membership lists, any
catalogues, etc. If you refuse, no information of yours will be passed on or pro
To ensure that you are respected, it is impossible to permit the Society only in certain cases. The principle of "all or
nothing" applies to eliminate any confusion.

We request all Senepal members of the Society not to use, under apy circumstances or for any reasan whatsoever,
any personal infarmation, fram a third party, without obtaining the consent of the persan cancerned.

The Society takes no responsibility for persons who violaté this Act. It also applies to all information on all

documentation of the Senepal Society.

The POPI Act can be read at the fallawing link: https:

NAME OF PERSON:

PERMISSION IS GRANTED EYES PERMISSION IS NOT GRANTED NO
SIGNED AT / ONTHIS DAY OF 20
SIGNATURE AND NAME OF ﬁEEDER SIGNATURE AND NAME OF WITNESS
IN PRINTING j IN PRINTING
'
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Pay

YOU HAVE SUCCESSFULLY

Paid N$3,852.50

From: Gold Lifestyle Account

To: Sa stud book

Payment Reason: Payment To Creditor

Date: 2025-10-16
Reference: NAMORWQF5WRB




Global payments X

Thank you

Your global payment
application has been

submitted to the bank.
Ref. 2706747

( View Details >

FINISH



Philna Maoelich

From: June Wiid <june@stemma.co.zax>

Sent: 04 November 2025 1125 AM

To: Philna Moelich

Subject: RE: SENEPOL AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET

Gaeie more Philna,

Ek vertrou dit gaan goed. Die teler het nou per WhatsApp vir my laat weet dat “GENES” gebruik kan word vir
sy Voarvoegsel.

Mooi dag

Vriendelike groete / Kind regards

June Wiid ok “" g
Senior Secretary Q H; i
Senepol Cattle Breeders' Society of SA - )I‘Irlill
Tel: +27 51 4100 953 Address:
Fax: +27 51 448 4220 P.0. Box 506

Bloemfontein

E-mail: nfo@senepolsa.co.za 9300

Please read the disclaimer 0 https://www.senepolsa.co.za/

A e i izes
74’5/56}5 is what vou're capable of daing /%’{r‘-/-‘?"ﬂwﬂf( determines what you do 740‘5706(645 determines how well you do iL,

From: June Wiid <june@stemma.co.za>

Sent: Friday, 31 October 2025 09:19

To: 'Philna Moelich' <philna@studbook.co.za»

Cc: Gene de lager <dejager@iway.naz

Subject: RE: SENEPOL AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET

Gaeie more Philna,
Fk vertrou dit gaan goed met jou. Dankie vir die epos. Ek stuur aan die teler om vir ons terugvoering te gee.

Mooi dag en lekker werk

Vriendelike groete / Kind regards

June Wiid [ty
Senior Secretary g "'(: l
Senepol Cattle Breeders' Society of SA > m
Tel: +27 51 4100 953 Address:
Fax: +27 51 448 4220 P, BOK 906
. . Blogmfontein
E-mail: Info@senepolsa.co.za 9300
Pleasa read the diselaimer (’ hitps://www.senepolsa.co.za/

1



#ﬁfﬁ@f is what you're capable af doeing %d}#ﬂ&ﬂﬂ' determines what you do ﬁﬁﬁtfﬂﬁ determines how well you do il

From: Philna Moelich <philna@studboak.co.za>

Sent: Friday, 31 October 2025 09:28

To: June Wiid' <june@stemma.co.za>

Ce: philna@studbook.co.za

Subject: RE: SENEPOL AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET

Goeie dag June

Hoop dit gaan goed.

Onshou die naam van die ras mag nie | n voorvoegsel wees nie, Dusk om sy vooprvoegsels keuse neer as
1) Gene’s - Fk sal nie die ' kan insit nie so sal lees as GENES ek kan die een probeer

2) Genetics - Ek sal die een kan probeer as voorvoegsel

3} Sandveld — Nie beskikhaar nie

Moet ons maar die eerste keuse probeer sonder die”

Dankie en sterkte vir jou dag

Kind regards / Groete

Philna Moelich

Admin Clerk: Participation Administration, Passports

E philnag@istudbook.co.za P27 51 4100910

L(-’ GIX South African Stud Book and Animal Tmprovement Association
) 118 Henry Street, Westdene, Blaemfontein, South Africa

e o ' n www.StudBook.co.za | www,LOGI org.z | www. SADaivyBulls.co.z | www.SABeefBulls.co.z

The content nf this emall is canficential and iionded for (e raegpen speifived momessage anly 10 s sbiciy forbideseo o shara any pad of this message

wilth any thirl vty withen il o oweltien conaand ol ihes gonee v porce v i e by nzlnkes ‘rlr-';v's;- |1—;|\|l‘r Iy this SRR and fellow withits

deletion, so thal we cah onatre sucha miztobka doesooot oo g e falone Plessrer peadd e all diﬂglaimer here

From: June Wiid [maillo:june@stemma.co,za]
Sent: 20 October 2025 09:45 AM

Subject: RE: SENEPOL AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET
Goeie more Philna,
Ek vertrou dit gaan goed met jou. Hiermee die teler se terugvoering oor sy Voorvoegsel en KKM:

1. Gene's Senepal (GS)
2. [dSenepol Genetics (SG)



3. [JSandveld Senepal (5V)

Maaoi dag

Vriendelike groete / Kind regards

June Wiid PAr. .

: o
Senior Secretary . ("‘v N -
Senepol Cattle Breeders' Society of SA > m
Tel: +27 51 4100 953 Address:
Fax: +27 51 448 4220 /). B a6

; Bloemfontein
E-mail: [nfo@senepolsa.co.za 9300
Flease read the disclaimer 0 https://www.senepolsa.co.za/

7451'%@& is what you're capable of deing /M”f:ﬂ‘ﬂﬁ:’(’f?’ determines what you do fﬁlmfﬂféﬂ determines how well you da it.

From: Philna Moelich <philna@studbool.co.za>

Sent: Tuesday, 28 October 2025 14:30

To: 'June Wiid' <june@stemma.co.zas

Cc: philna@studbook.co.za

Subject: FW: SENEPOL AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET

Goeje middag lune
Die deelnemer se voorvoegsel WATLRBERG is ongelukkig nie beskikbaar nie.
Hulle sal vir jou nog opsies moet deurgee.

Dan die aansoek aansluitings datum is ook eers die 1ste November 2025, ek sal die aansoek eers dank an begin
verwerk.

Mooi dag vir jou

Kind regards / Groete

Philna Moelich

Admin Clerk: Participation Administration, Passports

E philna@studbook.coza P 127 51 4100910

L(“jGIX South African Stud Book and Arimal Improvement Association

118 Henry Street, Westdene. Bloemlontein, South Alrica

@0 ' u www.StudBook.co.za | www. LOGIX org.za | www. SADairyBulls.co.za | www.SA BeefBulls.co.za
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From: June Wiid [mailto;june@stemma.co.za)
Sent: 20 October 2025 10:05 AM
To: Philna Moelich <philna@studhook.co.za»

Subject: SENEPOL AANSOEK OM LIDMAATSKAP: WATERBERG BOERDERY STOET

Goeie mare Dames,

Ek vertrou dit gaan goed.

Aangeheg vind hiermee Mnr, Gene de lager se Aansoek om Lidmaatskap.
Maoi dag verder

Vriendelike groete / Kind regards

June Wiid £l s
Senior Secretary (,\7 "
Senepol Cattle Breeders' Society of SA g m
Tel: +27 51 4100 953 Address:
Fax: +27 51 448 4220 P.0, Box 506
v : Bloemfontein
E-mail: info@scnepolsa.co.za 9300
Piease read the disclainier 0 hitps://www.senepolsa.co.zal

o - " A s
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Suid-Afrikaanse Stamboek- en Diereverbeteringsvereniging

South African Stud Book and Animal Improvement Association

10 0

S STAMBOEK
STUD BOOK

Verw,/Ref; 0730571 (05/11)
Datum/Date: 2025-11-05

WATERBERG SENEPOL STOET
MNR. G.T. DE JAGER

POSBUS 645
GROOTFONTEIN

NAMIBIA

Geagte Deelnemer

AANSOEK OM DEELNAME

Ons wil u graag by SA Stamboek as stoetteler en as 'n lid van die Senepol Beestelersgenootskap
van SA verwelkom. Dankie vir u deelname aan die verbetering van Suid-Afrika se diere. Ons
vertrou dat die Internasionaal erkende aantekeningstelsel, waarop u data aangeteken en

verwerk word, vir u van groot waarde sal wees in u poging om u diere te verbeter.

Die volgende deelnemernommer, voorvoegsel en kuddekenmerkletters is aan u toegeken:;

Deelnemernommer: 0730571 SEN
Voorvoegsel: GENES
Kuddekenmerkletters: W

Effektiewe datum: 01-11-2025

U word versoek om altyd u unieke deelnemernommer in al L korresporndensic darn ons te meld.
U kan staatmaak op die volle ondersteuning van hierdie Vereniging met enige hulp wat u mag
verlang. Moet asseblief nie huiwer om ons te skakel indien u enige navrae het of hulp benodig
nie.

Ons wens u sukses toe met die teel van u diere en vertrou dat u groot bevrediging sal put uitu
pogings om u diere te verbeter.

Vriendelike groete,
PHILNA MOELICH
Pp
HOOFBESTUURDER

President: JI Vosloa - Waarnemende Hoofbestuurder / Acting General Manager: Ur RR van der Westhuizen
Alle kuriespondensie moet gerig word asn dle Hoofbestulirder / All corraspondenca to ha addraszad to the Ganaral Manager

°

Lid van dis Interndkionals Kamitas vit Disfevarbisbaiing / Membsi of the lntarintiohal Comimitter Tor Animal Recording






